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OWIM GMBH & CO KG

ATt AT T
DE-74167 NECKARSULM
NIF DE814528612 FR90077-26382521
Receptor | Warenempfager | Recipient
gO.I-OLROI,I%IgIIJ-ISCtaS\IeFERi’Ff;DONZERE Fecha envio [Versanddatum | Dispatch date:  21/09/26 17:10
FR-26290 Donzére
N° Pedido | Bestell-Nr. | Order no.: FR90077-26382521

Bestell nr. Trading | Order no. Trading: FR90077_2638BCN

Albaran | Lieferschein | Delivery Note

Ne articulo Descripcion Chargen- MHD Contenido N°Cartones NCpallets  Pallet Netito Brutto
Nr. cartén Anzahl factor Gewicht Bewicht
Art.-Nr Art.-bezeichnung Best Kolli Inhalt Menge Paleiten  Paletten-
Batch no. Before Carton Pallet Faktor Net Gross
Item no. Item description cantents Quantity amount tl‘:alt[et weight weight
actor

5464291021200 FIX01 20V Akku-Bohrschrauber Starter, FR 54642910212 4 930 31 30 12276 | 13516
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Casse / Ecart |
E -
Réception fotalement refusée | //pg/
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Receptions - NLo5

Quet ;. 58

Peso Bruto | Bruttogewicht: 13516 KG Peso Neto | Nettogewicht: 12276 KG
Nepallets |Anzahl Colli | Paletten: 31 Total kartons: 930



Ejemplar 2 para el cliente
Exemplar 2 fur den Auftraggeber
Copy 2 for customer

2

@ CMR O Documento de control

0.FOM/2861/2012-BOE 5/1/2013

q Hermitente (nombre , domicibo, pals) | Ahsender (Name, Anschrift, Land) | Sender {name, address, country}

OWIM GMBH & COKG
Stifisbergstrasse, 1

DE-74167 NECKARSULM
NIF DE814528612

Carta de Porte Internacional Esta transporte queda sometidn, no obstante toda clausula Contraria,
al convenio schre el confrato de transporte internacional de mercancias por carretera (CMR)
Internationaler Frachtbrief Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkammens (iber den Beférderungsvertrag im Intermationalen Strassen-
gliterverkehr (CMR)
International consigniment note This carriage is subject, not whithstanding any clause to the
country., to the Convention on the Contract far the international carriage of goods by road (GMR).

GT LOGISTICS FR77 DONZERE
300 Rue Gustave Eiffel
FR-26290 Donzére

2 Consignatario (nombre, domicilio, pafs) | Empfanger (Name, Anschrift, Land) | Consignee (name, address, country’ 16

Operador (nombre, direccidn, pais) | Frachtfiihrer (name, anschrift, land) | Carrier (name, addrass, coufitry)

MARTICO SL - NIF ES B48-064240

17 Transportista principal | Frachtfiihrer | Carrier

Cajebel S.L. B25277047
Cami de Benavent 18

%T Luéar de entrega de la mercancia

LOGISTICS FR77 DONZE!
300 Rue Gustave Eiffel
FR-26290 Donzére

ALﬁIEferungson | Place of delivery of goods

25124 Rossello, Lieida

Transportista sucesivo | Nachfolgender Frachffiihrer | Subsequent carrier
Cajebel S.L. B25277047
Cami de Benavent 18
25124 Rossello, Lleida

4 Lugary fecha de carga de la mercancia | Ort und Tag der Ubernahme | Place of taking over

goods N Pé(f Iers reservations and obj
2 o cincarmrazs RS TN AMIN AN
518-08820 El Prat de Llobregat ” Order FRO0077-26382521
'5_mD&21§1entos anexos | Beigefugle Dokumenle | Altached d(uhgﬂne?lllwtes 30-5106- m— Tractora I Tractor: 1208MTH
Mercanc a libre circulaci n EU it W R K 293

Reservas y observaciones del operadar | vorbehalle und Bemerkungen des Frachiinrers

6 Marcas, nimero de bullos, clase de embalaje | Nummern, Anzahl, Art der 7

Varpackung | Nos, Number, Method of packing of goods

Naturaleza de la mercancia | Bezeichnung des Gutes | Nature

8 Pesonetoenkg. |
Nettogewicht in kg |
Net weight in kg

Peso bruto Bn kg. |
Bruttogewidht in kg |
Grass weight in kg

Total Pallets|Gesamt PAL: 31 Total cartons: 930

ART-N°  PAL KRT pal KRTpal TOTAL  Artikelbezeichnung
5464291021200 31 30 930 FIX01 20V Akku-Bohrschrauber Starter, FR —
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Ep— CHAUFFEUR
Acceptation de & marchandse
Casse ! Ecart . l
Réception totler antrofosie |

[IA]

5
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i e

Peso net | Nettogewicht | Net Weight: 12276 KG
Peso fotal | Gesamfgewicht | Total Weight: 13516 KG

9  Instrucciones del remitente | Anweisungen des Absenders | Sender's instructions

10

Instrucciones remitente | Anweisungen des Absenders | Sender’s instructions

Europallets
Cantidad de pallets y cartones recibidos correctamente en cantidad y en

[ Porte pagado | Frei | Cariage Paid
O Porte debido | Unfrei | Carriage to be paid

LPR: 0 buenas condiciones .
. Europaletten
Eumpa"ets Ioaded' 0 Anzahl Kins + Euro-Plts zahlenméssig und im guten Zustand Gbernommen.
Chep: 0 Europallets
|PP- 31 Number of the cardboards and euro pallets in terms of figures and in good
: condition received.
Hora llegadalAnkuntt|Arrival:
Hora salida hrt|Departure:  21/09/26 17:10
11 Forma de pago | Frachtzahlungsanweisungen | Directions as to freight payment

Referencia descarga | Discharge ref

DZR_220926680 9h

12 Formalizado en | Ort und Tag der Austellung | Established in /on Camidn limpio y libre de olores | Truck clean and free of smells
ES-08820 El Prat de Llobregat
SifYes O No [m]
13 14 Carga realizada siguiendo ing del transpomsta 15 Recibida la mercancia y documentacion | Gut und
OW|M GMBH & co KG bajo su responsabilida Su riesgo. L a sujecion de la W L
Stiftsbergstrasse, 1 Luger |: R LOGIST) E
DE-74167 NECKARSULM o 3004 E G
NIF DE814528612 Z 3
. i -RCS TOURS :
Firma y sello del remitdnte erschrift und Stempel des Firma y sello del transportista | Unterschrift und Stempel des Firma ;éeﬁo 313 - 3834 und Stempel
Absenders | Signature tdmp of de sender Frachtfiihrers | Signature and stamp of de carrier des Empfamn: Sal= =
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